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befre£fende de financiering
van de universitaire investeringen in 1979

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD D<'OR DE HEER KUIJPERS

Artikel 1

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

c In amui 1Sbis wm de wet van 22 april 1958 tot op-
richting van em FcmJs Vtm schoolgebouwen en gebouwen in

. schoolvnbaPUl van htJI Riilc. en houdende sommige maat-
regelen hefrefftnde th onroerende installaties in de inrich-
tinlelt van universitair onderw;;s die geheel of gedeeltel;;k.
gefinancierd waTda op inSUft VMI de Sta4t. wordt Ha het
derde lid een vi"th lid tussengeuoegd dat luidt als volgt:

Het ;aarl;;1c.sbdrag Vtm th luedieten voor het iaaT 1979
wordt als volgt vastgestelJ :

- voor Je insteumpn. die behoTen tot het Nederltlnds8
t44lstelsel : 8lS nùl;o.;

- 110O,. ik instellittgen. die behoren tot het Pranse taal-
slelul : 60S m8jotm. »

Dc tekst van dit udkd 'fCl'V8DICD door wat volgt :

c In amui Bbis 1Jtm th wet van 2 augwtus 1960 betreffen-
de de tussenkomst va de Staat in de /intm&imng Vtm de
vrije UfIIiwr,iteiten ell WIl diveru inrichtingen van hoger
onderwiis en 1'00I' u.tetenschtJ11Peliik.onderzoek. wordt. vóó,.
het voorlaatste lid • ." lid tulungevoegd dat luidt als volgt:
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Chambre
des Représentants

SESSION 1980-1981

16 DÉCEMBRE 1980

PROJET DE LOI

concernant le financement
des investissements universitaires en 1979

AMENDEMENTS

PR£SENT£S PAR. M. KUIjPERS

Article 1

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

c Dans fartide 1Sbis de la loi du 22 avril 1958 paTtant
créatio" d'u" Fonds de constructions scolaires et parasco-
laires th rEtat et boTtant certaines mesures relatives aux
installations immobilières dans les institutions d'enseigne-
ment universitaire totalement ou partiellement financées
aux Irais Je fEtat. il est inséréJ après le troisième alinéa.
un qUiltrième tllinéa libellé comme suit :

u mo"ta"t annuel des erédits pour f année 1979 est fixé
comme suit:

- pour les institutions du régime linguistique néerlan-
dais : 825 miUions;

- pour les institJItions du rJgime linguistique français:
60S miUions. »

Remplacer le texte de cet article par ce qui sait :

c Dans rarti&le 8bis de la loi du 2 aoflt 1960 relative ~
l'intervention th fEtat dans le financemeNt des IU'liversités
libres et de diver," institutions tI'enuï",."ent supérieur et
th rechnche scimtifique. il est inséré. avant ravant-demier
alinéa, U" tÛinéa, libJlé comme suit :
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Het jaarlijks bedrag van de leningen voor het jaar 1979
is als volgt vastgesteld :

- voor de instellingen, die behoren tot het Nederlandse
taalstelsel: 825 miljoen;

- voor de instellingen, die behoren tot het Pranse taal-
stelsel : 60S miljoen. »

VERANTWOORDING

De voorstellen voor de verdeling van de investeringsmogclijkheden
voor 1979' zijn misleidend. Men stelt het voor alsof de kredieten
gelijkmatig verdeeld zijn over de vier «klassieke. seceoren : Rijks-
Nederlands, Rijks-Frall5, Vrij Nederlands, Vrij Frans.

Men stelt het ook voor alsof deze verdeling op zichzelf billijk zou
zijn, terwijl de Belgische afgcstudeetden-generaties nu reeds een ver-
houding van 54 'Yo Nederlandstaligen en 46 % Franstaligen venonen.
Derhalve is een eenvoudig 50150 verdeling op zichzelf reeds een grove
onbUlijJchcid.

Erger is dat in de begrotingen voor 1979, waar de dotatiekredieten
voor de Rijksinstellingen reclusrreeks ingeschreven zijn, in feite 800
miljoen F is goedgekeUrd voor de Franstalige rijksinstellingen, tegen-
over 60S miljoen F voor de Nederlandstalige instellingen.

In feite zou er dus voor, het gehee] aan Franstalige zijde 800 + 60S= 1405 ~ljoen F voorzien zijn, tegenover 60S + 60S= 1210 miljoen
F aan de Nederlandstalige zijde.

Dit amendement stelt voor, gelet op de reeds bestaande en goed-
gekeurde kredieten aan Franstàlige zilde, de Nederlandstalige instel-
lingen een krediet toe te kenncn dat S4 % van het geheel van de kre-
di_ betreft, Deze kredieten aan Nederlandstaliße zijde worden voor-
alsnog S0I50 verJeeld tussen de rijkssectOr en de vnje seeeor,

De betekening sœclücdt als volgt :

800+ 605 - l '!OS miljoen F voor de Franstalige instellingen:

1 toS X 54
---- ~ 1 650 miljoen F voor de Nederlandstalige instellingen:
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1650 mlljocn F : 2 = 825 miljoen F voor de rijksscttor en evenveel
voOrde vrije sector.

Dit amendemeilt doet Diets af aan de Il.,odzaak om de kredieten te
besteden overeenkODl5tig de normen en vooral voor de daarna vol-
gende periode alle maatregelen te nemen voor sobere alwerkings-
pllUlnen ln ieder vau de lnstellingen en niet meer voor Ior£aitair
verdeelde bcdrap of voor nieuwe grootse overbevelingsplAnnen.

W, KUlJPERS

[2 ]

Le montant annuel des emprunts pour l'année 1979 est
fixé comme sr,it :

- pour les institutions du régime linguistique ,réerlan-
dais: 825 mil/ions;

- POUT les institutions du régime linguistique français:
605 millions, »

JUSTIFICATION

Les ptopositions relatives à la répartition des possibilités d'inves-
tissement pour 1979 sont trompeuses. On veut faire croire que les tœ-
dits sont répartis de manière uniforme entre les quatre secteurs « tlassi-
quC$» : institutions de l'Etat du régime français, institutions de l'Etat
du régime néerlandais, institutions libres du régime français et insti-
tutions libres du régime néerlandais.

On présente tette répartition comme équitable en soi, alors que
l'on oompte dès à présent parmi les diplilmés belges S4'Yo de néer-
landophones pour 46'Yo de francophones. n s'ensuit qu'une simple
répartition 50150 constituerait déjà en soi une grave injustice.

Plus grave encore cst le fait que, dans le cadre des budgets pour
1979, où figurent les crédits de dotation en faveur des institutions uni-
versitaires de l'Etat, un crédit de SOO millions de F a été voté en
faveur des institutions francophones pour 60S mlllions de F en faveur
des institutions néerlandophones.

En fait, 800 + 60S, soit 1 o4OS millions de F seraient prévus du
cillé francophone contre 60S + 60S, soit 1 210 millions de F du c:6té
néerlandcphene.

Vu les trédits déjà accordés aux institutions franrophoncs, le pré-
sent amendement propose d1attribuer aux institutioDS néerJandopho-
nes un crédit repréSentant 54 'Yodes cn!dit totaU1C.Ces crédits oe:ttOJés
aux institutions nœrlandophones sont pour l'instant répartis scIon
une proposition 50150 entre le secteur de l'Etat et le secteur libre.

Le calcul s'cffectue comme suit :

SOO + 60S = l '!OS millions de F pour Ics institutions frantophones;

1405 X 54
---- -- 1605 millions de F pour Ics institutions nœrlandophODcs:
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1 60S millions de F : 2 = S25 millions de F pour le secteur de l'Etat
et autant pour le secteur libre.

Cct amendement n'enlève rien à la néœssité d'afEeeter les trédirs
conformément aUil: normes et surtout de prendre pour l'avenir taUleS
les mesures propres à assurer la sobriété des plans d'a~ment dans
chacune des institutions au lieu de prévoir une ~tion Eorlaitaire
des montants ou de nouveaux programmes de transfert de grande

. cnvergun::.
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